Mga karaniwang bagay na ipinagbabawal

Ang karamihan ng tao ay maaaring hindi pamilyar sa Plant Quarantine, at
maaaring iniisip ng karamihan na wala itong kaugnayan sa kanila.
Gayunpaman, ang mga peste ay laganap at maaaring ang mga halaman na
pamilyar sa iyo ay ipinagbabawal ang pag-aangkat.

Ang pag-aangkat ng karamihan sa mga
prutas at gulay ay ipinagbabawal

mula sa mga sumusunod na rehiyon!

- Mga rehiyon kung saan lumilitaw ang mga Mediterranean Fruit Fly at Citrus Fruit Fly
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Mango Longan Bayabas Lychee Pulang Sili Citrus

Lumilitaw ang mga Codling Moth, at
ipinaghabawal ang pag-aangkat ng mga peras

sa mga sumusunod na rehiyon!

- Mga rehiyon kung saan lumilitaw ang mga Codling Moth
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Peras Seresa Apple Peach Nectarine Walnut na
may balat

Ano ang Plant Quarantine?

Mga masarap na prutas na binili mula saibang bansa at mga halaman
na may magandang mga dahon.

Kapag ang mga ito ay may mga dalang peste at dinala sa Japan, maaari
itong magbigay ng malaking dagok sa agrikultura.
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Uod ng mga Fruit Fly

Citrus Fruit Fly Uod ng Codling Moth

Ang Plant Quarantine ay pinipigil ang pagpasok at pagkalat ng mga
mapaminsalang peste mula sa ibang bansa. Kailangan namin ang
kooperasyon ng bawat isa upang protektahan ang agrikultura at mga
halaman ng Japan.

Mangyaring dumulog sa quarantine counter

Kung may dalang mga halaman, mangyaring dumulogsa” Plant
Quarantine Counter” bago sa Customs Inspection.

iR
Plant Quarantine
ANRE AEHS

Impormasyon sa pakikipag-ugnayan sa
Plant Quarantine Station

Yokohama Plant Quarantine Station
- New Chitose Airport Branch Office
- Narita Branch Terminal 1

045-211-7163
0123-24-6154
0476-32-6694

-Terminal 2 0476-34-2352
-Terminal 3 0476-34-4270
-Haneda Airport Branch Terminal 2 03-6428-9920
-Terminal 3 03-5757-9790
Nagoya Plant Quarantine Station 052-651-0112

- Chubu Airport Branch
Kobe Plant Quarantine Station
- Kansai Airport Branch
Moji Plant Quarantine Station
- Fukuoka Branch
- Fukuoka Branch Fukuoka Airport
Naha Plant Quarantine Station
- Naha Airport Branch Office

0569-38-8433
078-331-2386
072-455-1936
093-321-2601
092-291-2504
092-477-7575
098-868-2850
098-857-0054

Maliban sa Plant Quarantine ay mayroon ding iba pang regulasyon
para sa pagdadala ng mga halaman at peste

Tungkol saWashington Convention

Ministry of Economy, Trade and Industry, Trade and Economic Security Bureau,
Trade Control Department, Wildlife Trade Inspection Office
TEL:03-3501-1723

Tungkol sa pagdadala ng mga buhay na insekto
Alien Species Countermeasures Office, Wildlife Division, Nature Conservation
Bureau, Ministry of the Environment TEL:03-3581-3351(Trunk line)

May mga taong
lumalabag sa mgaiito.

Payo: Tungkol sa pagdadala ng mga halaman |

May mga halaman na hindi maaaring dalhin sa Japan at
mga halaman na nangangailangan ng sertipiko ng
inspeksyon.

Angiligal na pag-aangkat ay may kaukulang kaparusahan.

Kapag nagdala ka ng mga halaman nang walang kalakip na sertipiko ng
inspeksyon o kaya ay hindi dumaan sa inspeksyon, may parusang
pagkakulong ng hanggang 3 taon o pagbabayad ng multa nang
hanggang 3 milyong yen.
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— Ruta para sa pag-uuwi hg mga halaman

Kayo ay aming gagabayan sa mga kondisyon at proseso para sa pag-aangkat ng mga halaman sa Japan. Ating
sundin ang landas ng quarantine discipline at mag-uwi ng mga halaman mula sa ating mga paglalakbay.

Simulan na!

May dalang mga halaman tulad ng
prutas, bulaklak, beans, bigas,
pampalasa, at mga halamang gamot
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Ang mga bagay naipinagbabawal ang pag-aangkat sa Japan.
Ipinagbabawal na magdala ng ilang mga halaman mula sa
mga bansa at rehiyon kung saan lumilitaw ang mga peste na

Hindi sumasailalim sa quarantine ang mga bagay
na dumaan sa lubos na pagproseso kagaya ng mga
muwebles at tsaa, at mga bagay na selyado saloob
ng mga retail container.




